RENEGADE WOOD LAMINATE GRIPS FOR S&W ] FRAME - S&W )
FRAME ROSEWOOD SMOOTH

Revolutionize Your Revolver Grips

When handling small J-frame revolvers, having the right grip is incredibly
important. The Pachmayr Renegade Wood Laminate Grips S&W ] Frame are
the right aftermarket accessories for any small-framed wheelgun. The
Pachmayr Renegade Wood Laminate Grips S&W ] Frame are constructed from
wood laminate, which provides superior performance over traditional wooden
revolver grips, and CNC machining provides added texture. Grips feature
checkered finish to improve handling Rosewood finish improves aesthetics
Designed to work with both stainless and blued revolver frames Add a new
level of controllability through the use of Pachmayr Renegade Wood Laminate
Grips S&W ] Frame.

Attributes

e Name: S&W | FRAME ROSEWOOD SMOOTH
e Manufacturer: PACHMAYR
e Product no.: 690000072
Mfr. No.: 63010

Color: Rosewood

Make: Smith & Wesson
Material: Wood

Model: ] Frame

Style: Smooth

Surface: Smooth

¢ Delivery weight: 0.091kg
¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 178mm
e UPC: 034337630104

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von
RENEGADE WOOD LAMINATE GRIPS fur S&amp;W
J FRAME

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Pachmayr Renegade Wood Laminate Grips fur S&amp;W ] Frame entschieden
haben. Diese Griffe sind speziell fur kleine JFrameRevolver konzipiert und bieten eine verbesserte Kontrolle und
Asthetik. Um die Sicherheit wahrend der Verwendung zu gewahrleisten, bitten wir Sie, die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen sorgfaltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Griffe nur an kompatiblen S&amp;W | Frame Revolvern verwenden.
Uberpriifen Sie vor der Installation, ob die Griffe keine sichtbaren Mangel aufweisen.

Verwenden Sie die Griffe nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

Lagern Sie die Griffe an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.

Halten Sie sich Uber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Achten Sie darauf, dass Ihre Hande trocken und frei von Ol sind, um ein Abrutschen zu vermeiden.
Verwenden Sie beim Umgang mit dem Revolver stets geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen.
Uben Sie den sicheren Umgang mit dem Revolver und den Griffen, bevor Sie sie in einer realen Situation
verwenden.

Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem Revolver oder den Griffen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der Griffe:

[¢]

Entfernen Sie die alten Griffe vorsichtig, indem Sie die Schrauben ldsen.

Setzen Sie die neuen Pachmayr Renegade Wood Laminate Grips an der vorgesehenen Stelle ein.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmaRig an, um einen sicheren Sitz zu gewahrleisten.

Uberpriifen Sie die Griffe nach der Installation auf festen Sitz und Stabilitat.

[¢]

[¢]

o

2. Verwendung der Griffe:

o Halten Sie den Revolver mit beiden Handen und achten Sie darauf, dass Ihre Finger nicht am
Abzug sind, bis Sie bereit sind zu schieRen.

o Nutzen Sie die geriffelte Oberflache der Griffe, um eine bessere Kontrolle zu gewahrleisten.

o Achten Sie darauf, dass der Revolver immer in eine sichere Richtung zeigt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Griffe gemal den értlichen Vorschriften fir die
Abfallentsorgung.

¢ Bringen Sie die Griffe nicht in den normalen Hausmdll, wenn sie gefahrliche Materialien enthalten.

¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdéglichkeiten in Ihrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung
FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich der Sicherheit und Verwendung der Pachmayr
Renegade Wood Laminate Grips flir S&amp;W ] Frame, wenden Sie sich bitte an die zustandige Stelle in Ihrem

Land. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Kontakt gerichtet werden.

Vielen Dank fur lhre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!



Safety Instruction Guide for Pachmayr Renegade
Wood Laminate Grips for S&amp;W ] Frame

Introduction

Thank you for choosing the Pachmayr Renegade Wood Laminate Grips for your Smith &amp; Wesson ] Frame
revolver. These grips are designed to enhance your shooting experience by providing improved handling and
aesthetics. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and maintenance of your
grips in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that your revolver is unloaded before installing or handling the grips.

¢ Inspect the grips for any visible damage or defects before use.

Ensure that the grips are compatible with your specific model of the Smith &amp; Wesson ] Frame.
Keep the grips and revolver out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure a firm grip on the revolver while handling to prevent accidental slips.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not modify the grips or attempt to alter them in any way.

Avoid exposing the grips to extreme temperatures or moisture to maintain their integrity.

If you experience any discomfort or difficulty while using the grips, discontinue use immediately and
consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the revolver is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing grips by unscrewing the grip screws.

Align the Pachmayr Renegade Wood Laminate Grips with the revolver frame.

Secure the grips in place by tightening the grip screws until snug, but do not overtighten.
Check that the grips are securely attached and do not wobble.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Usage

o Hold the revolver with both hands, ensuring a proper grip on the Pachmayr Renegade Wood
Laminate Grips.

o Practice proper shooting techniques and maintain focus on the target.

o Regularly check the grips for any signs of wear or damage during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged grips in accordance with local waste management regulations.
¢ If the grips are still in usable condition, consider donating them to a local shooting club or organization.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the Pachmayr Renegade Wood Laminate Grips, please
refer to the contact information provided by your retailer or manufacturer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy
using your Pachmayr Renegade Wood Laminate Grips.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Agarre
de Madera Laminada Pachmayr Renegade para
S&amp;W ] Frame

Introduccion

Gracias por elegir los Agarre de Madera Laminada Pachmayr Renegade para S&amp;W ] Frame. Este producto
ha sido disefiado para mejorar tu experiencia al manejar revélveres de marco J. Sin embargo, es importante
seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién
sobre cémo usar, instalar y desechar el producto de manera segura, asi como informacién de contacto para
obtener apoyo adicional.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto sea adecuado para tu revélver S&amp;W ] Frame antes de la instalacién.
¢ Inspecciona el agarre antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Mantén el agarre y el revélver fuera del alcance de los nifios.

No utilices el agarre si notas alguna irregularidad o dafio.

Si el producto presenta defectos, no lo uses y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Agarre Seguro: Aseglrate de que el agarre esté correctamente instalado y ajustado antes de usar el
revolver.

¢ Control del Revuelo: Practica la manipulacién del revélver en un entorno seguro y controlado.

¢ Uso de Proteccion: Siempre usa proteccién auditiva y ocular al disparar.

¢ Almacenamiento Seguro: Guarda el revélver en un lugar seguro y asegurate de que esté descargado
cuando no lo estés usando.

e Supervisidn: Si hay niflos cerca, asegUrate de que estén supervisados y educados sobre la seguridad de
las armas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Agarre

Herramientas Necesarias: Aseglrate de tener un destornillador adecuado para los tornillos del agarre.
Retira el Agarre Antiguo: Desatornilla el agarre existente del revélver con cuidado.
Limpieza: Limpia la superficie del marco donde se instalara el nuevo agarre.
Instalacién del Nuevo Agarre:
o Coloca el Agarre de Madera Laminada Pachmayr Renegade en su lugar.
o Asegura el agarre con los tornillos proporcionados, ajustando firmemente pero sin excederte para
evitar dafos.
5. Verificacion: Asegurate de que el agarre esté firmemente sujeto y no se mueva al manipular el revélver.

PN

Uso del Agarre

o Al sujetar el revoélver, asegurate de que tu dedo esté fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
e Mantén una postura firme y estable al disparar.
¢ Practica regularmente para familiarizarte con la sensacién del nuevo agarre.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el Agarre de Madera Laminada Pachmayr Renegade, asegurate de hacerlo de
manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de madera y asegurate de seguir las
pautas adecuadas.

¢ Nunca arrojes el agarre a la basura sin verificar las normativas locales.

Informacion de Contacto para Apoyo Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, la instalacién o el uso, consulta con el fabricante o
busca informacién en el sitio web oficial de Pachmayr. Asegurate de tener el nimero de modelo y cualquier otro
detalle relevante a mano para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado y actla siempre con
precaucién al manipular armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les Poignées en Bois
Stratifié Pachmayr Renegade pour S&amp;W J
Frame

Introduction

Merci d'avoir choisi les poignées en bois stratifié Pachmayr Renegade pour votre revolver S&amp;W ] Frame. Ce
guide de sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de
votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser les poignées.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour le modele S&amp;W | Frame, comme spécifié.
Vérifiez régulierement I'état des poignées. En cas de fissures, d'usure ou de dommages, cessez
immédiatement I'utilisation.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Ne modifiez pas les poignées. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.
En cas de probléme, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des gants lors de la manipulation du revolver pour éviter les blessures.

Assurezvous que le revolver est déchargé avant de retirer ou d'installer les poignées.

Ne manipulez pas le revolver dans des zones non sécurisées ou devant des personnes.

Evitez d'utiliser le revolver dans des conditions climatiques extrémes qui pourraient affecter la prise en
main.

Inspectez régulierement la prise en main pour détecter tout signe d'usure.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Déchargez le revolver en retirant toutes les munitions.
o Placez le revolver sur une surface plane et stable.

2. Retrait des anciennes poignées :

o Utilisez un tournevis approprié pour retirer les vis de fixation des poignées existantes.
o Retirez délicatement les anciennes poignées.

3. Installation des nouvelles poignées :

o Alignez les nouvelles poignées Pachmayr Renegade sur le cadre du revolver.
o Insérez les vis de fixation et serrezles fermement, mais sans forcer.

4., Veérification :

o Assurezvous que les poignées sont solidement fixées et qu'il n'y a pas de jeu.
o Testez la prise en main pour vous assurer qu'elle est confortable.

5. Utilisation :

o Utilisez le revolver conformément aux instructions du fabricant.



o Pratiquez des techniques de tir s(ires et responsables.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Les poignées en bois stratifié ne doivent pas étre jetées avec les déchets ménagers.

e Contactez les services locaux de gestion des déchets pour connaitre les procédures de mise au rebut
appropriées.

¢ Si les poignées sont endommagées, assurezvous de les éliminer de maniére sécurisée pour éviter tout
risque de blessure.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou un professionnel qualifié.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser vos poignées en bois stratifié Pachmayr Renegade en toute
sécurité. Restez vigilant et pratiquez toujours la sécurité lors de ['utilisation de votre revolver.



Guida alla Sicurezza per le Guancette in Legno
Laminato RENEGADE per S&amp;W ] FRAME

Introduzione

Grazie per aver scelto le Guancette in Legno Laminato RENEGADE per S&amp;W ] FRAME. Questo prodotto €
progettato per migliorare la maneggevolezza e I'estetica del tuo revolver. E importante sequire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali su
come utilizzare, installare e smaltire le guancette in modo sicuro, conformemente alle normative dell'Unione
Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia compatibile con il tuo modello di revolver S&amp;W ] FRAME.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di rottura o deterioramento.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza le guancette solo per 'uso previsto, ovvero come impugnature per revolver S&amp;W ] FRAME.

Assicurati che il revolver sia scarico prima di installare o rimuovere le guancette.

Evita di utilizzare il revolver in condizioni climatiche estreme, poiché I'umidita pud danneggiare il legno.
Non applicare sostanze chimiche o solventi sulle guancette, poiché possono compromettere la finitura.

Segui tutte le normative locali riguardanti il possesso e I'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione delle Guancette:

1. Assicurati che il revolver sia completamente scarico.

2. Rimuovi le guancette esistenti svitando le viti di fissaggio.

3. Posiziona le guancette RENEGADE sul telaio del revolver, assicurandoti che siano allineate
correttamente.

4. Fissa le guancette utilizzando le viti fornite, stringendole saldamente ma senza forzare.

5. Controlla che le guancette siano ben fissate e non si muovano.

¢ Uso delle Guancette:

1. Impugna il revolver con entrambe le mani, assicurandoti che la presa sia salda.

2. Esegui una verifica visiva per accertarti che non ci siano ostruzioni o oggetti nelle vicinanze.

3. Pratica sempre la sicurezza durante il maneggio dell'arma, seguendo le norme di sicurezza per le
armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Le guancette in legno laminato possono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici, ma & consigliabile
verificare le normative locali riguardanti il riciclaggio del legno.

¢ Non bruciare il prodotto, poiché potrebbe rilasciare sostanze tossiche.

¢ Se il prodotto e danneggiato o non piu utilizzabile, contatta un centro di smaltimento autorizzato per
ulteriori istruzioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o chiarimenti riguardanti le Guancette in Legno Laminato RENEGADE per S&amp;W | FRAME, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un esperto di armi da fuoco.

Ricorda che la sicurezza e fondamentale quando si maneggia un'arma da fuoco. Segui sempre queste linee
guida per garantire un uso responsabile e sicuro delle guancette.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Chwytow
Pachmayr Renegade Wood Laminate dla
S&amp;W ] Frame

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup chwytéw Pachmayr Renegade Wood Laminate dla S&amp;W ] Frame. Naszym celem jest
zapewnienie bezpieczehstwa i satysfakcji z uzytkowania naszego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze wszystkie czesci produktu sg w dobrym stanie przed uzyciem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj chwytéw tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

Unikaj moczenia chwytéw w wodzie lub innych cieczy.

Nie stosuj agresywnych srodkéw czyszczgcych, ktére moga uszkodzi¢ wykonczenie.
Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana podczas instalacji lub demontazu chwytéw.
Przechowuj broh w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie: Upewnij sie, Zze bron jest roztadowana. Zdejmij stare chwyty, jesli sg zainstalowane.
2. Instalacja:
o Umies¢ nowy chwyt na ramie rewolweru.
o Upewnij sie, ze chwyt jest prawidtowo dopasowany do ramy.
o Przykred sruby mocujace, aby zabezpieczy¢ chwyt na miejscu. Uzyj odpowiedniego narzedzia, aby
nie uszkodzi¢ materiatu.
3. Uzytkowanie:
o Po zainstalowaniu chwytéw, przeprowadzZ testy w celu upewnienia sie, ze chwyt jest stabilny i nie
ma luzéw.
o Regularnie sprawdzaj mocowanie chwytéw podczas uzytkowania broni.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj opakowanie i wszelkie niepotrzebne czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

e Jesli chwyty sg uszkodzone lub nie nadajg sie do dalszego uzytku, zniszcz je w sposéb, ktéry uniemozliwi
ich ponowne uzycie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Zakonczenie

Bezpieczenstwo uzytkowania chwytdéw Pachmayr Renegade Wood Laminate dla S&amp;W ] Frame jest dla nas
priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo.
Dziekujemy za zaufanie do naszych produktéw.



RENEGADE WOOD LAMINATE GRIPS S&amp;W
FRAME Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa RENEGADE WOOD LAMINATE GRIPS S&amp;W ] FRAME tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttéa.

Tarkista kahvojen kunto saanndllisesti ja vaihda ne, jos havaitset vaurioita.
Kayta ainoastaan valmistajan suosittelemaa asennustapaa.

Valtd kdyttamasta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai ndyttaytyy epailyttavalta.
Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, etta katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen kahvojen kasittelya.

Al kayta voimaa asennuksessa, silla tdméa voi vaurioittaa kahvoja tai asetta.

¢ Kayta suojakasineita, jos olet allerginen puumateriaaleille.

Valta liiallista altistumista auringonvalolle, silld se voi vaurioittaa puulaminaattia.
Al kayta tuotetta, jos se tuntuu epdmukavalta tai liukkaalta kddessasi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen kasitella.
o Keraa tarvittavat ty6kalut, kuten ruuvimeisseli.

2. Asennus:

o Poista vanhat kahvat varovasti.

o Aseta uudet Pachmayr Renegade Wood Laminate Grips paikalleen.

o Kirista ruuvit kevyesti varmistaaksesi, etta kahvat ovat tukevasti paikallaan.
o Tarkista, etta kahvat liikkkuvat vapaasti eivatka esta aseen toimintaa.

3, Kaytté:

o Harjoittele aseen kayttéa turvallisessa ymparist6ssa.
o Varmista, etta kahvat tarjoavat hyvan otteen ja hallinnan.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate

alustalta ajankohtaiset tiedot ja varoitukset. Muista myoés ilmoittaa mahdollisista vaarallisista tuotteista tai
onnettomuuksista viranomaisille.

Kiitos, etta valitsit RENEGADE WOOD LAMINATE GRIPS S&amp;W | FRAME tuotteen. Turvallinen kaytto ja
huolellinen asennus takaavat parhaan mahdollisen kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for Pachmayr Renegade
Wood Laminate Grips S&amp;W J Frame

Introduktion

Tack for att du valt Pachmayr Renegade Wood Laminate Grips for din S&amp;W ] Frame. Dessa grepp ar
designade for att forbattra hanteringen och ergonomin vid anvandning av din revolver. For att sakerstalla saker
anvandning och langvarig prestanda ar det viktigt att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten ar kompatibel med din specifika revolvermodell innan installation.

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika olyckor.

e Kontrollera regelbundet greppen for slitage eller skador. Byt ut dem om du upptéacker nagra defekter.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera osakra produkter och incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid greppen med torr och ren hand for att sakerstalla ett fast grepp.

e Undvik att anvanda greppen medan du ar under paverkan av alkohol eller droger.

¢ Kontrollera att greppen ar ordentligt installerade innan anvandning for att férhindra att de lossnar under
skott.

e Undvik att anvanda greppen i fuktiga eller extrema temperaturer, eftersom detta kan paverka
materialets integritet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av grepp:

o Ta bort de gamla greppen fran din S&amp;W ] Frame genom att lossa skruvarna med en lamplig
skruvmejsel.

o Rengor ytan pa revolverramen for att sakerstalla att inga skrap eller smuts paverkar installationen.

o Placera Pachmayr Renegade Wood Laminate Grips pa revolverramen och justera dem s3 att de
passar ordentligt.

o Fast greppen med de medféljande skruvarna och dra at dem forsiktigt tills de sitter fast, men
undvik att 6verdriva.

2. Anvandning av grepp:

o Hall revolvern med ett fast grepp, se till att fingrarna ar borta fran avtryckaren tills du ar redo att
skjuta.

o QOva pa att hantera revolvern med de nya greppen fér att vénja dig vid den férandrade ergonomin.

o Kontrollera att greppen inte ror sig eller kanns 16sa under anvandning.

Avfallshantering

¢ Nar greppen inte langre ar i bruk, kassera dem enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.
* Undvik att sléanga greppen i brannbart avfall om de innehaller plast eller andra material som kan vara
skadliga fér miljon.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For ytterligare support och fragor om sakerhet, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av dina
Pachmayr Renegade Wood Laminate Grips S&amp;W ] Frame. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpecnému pouzivani rukojeti
RENEGADE WOOD LAMINATE pro S&amp;W
FRAME

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili rukojeti Pachmayr Renegade Wood Laminate pro S&amp;W | Frame. Tento
produkt je navrzen tak, aby zlepsil manipulaci a estetiku vaseho malého revolveru. Abychom zajistili vasi
bezpecfnost a maximalni vykon produktu, prosim, prectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte navod k obsluze a dodate¢né informace od vyrobce.
Ujistéte se, Ze rukojeti jsou spravné nainstalovany a pevné pfipevnény k revolveru.

Nikdy nepouzivejte rukojeti, pokud jsou poSkozené nebo vykazuji zndmky opotiebeni.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani revolveru vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla pro manipulaci se zbranémi.

Vd V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfi manipulaci s revolverem vzdy dodrzujte bezpeCnostni pokyny vyrobce.

Nenechavejte revolver s nainstalovanymi rukojetmi na mistech, kde by k nému meély pristup déti nebo
neopravnéné osoby.

Pokud si nejste jisti, jak spravné nainstalovat nebo pouzivat rukojeti, obratte se na odbornika.

Rukojeti mohou mit ostré hrany; budte opatrni pfi manipulaci.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné néstroje pro instalaci.
o Ujistéte se, ze je revolver v bezpecném stavu (napf. prazdny zasobnik).

2. Instalace:

[¢]

Odstrante ptvodni rukojeti podle pokynl vyrobce revolveru.

Umistéte nové rukojeti Pachmayr Renegade Wood Laminate na revolver a ujistéte se, Ze dobre
sedi.

o Pouzijte Srouby dodané s rukojetmi k jejich bezpe¢nému upevnéni.

Zkontrolujte, zda jsou rukojeti pevné pfipevnény a nehybné.

o

o

3. Pouzivani:

o Pfi pouzivani revolveru s novymi rukojetmi dbejte na to, aby byla rukojet vzdy sucha a cista.
o Pravidelné kontrolujte, zda jsou rukojeti v dobrém stavu a zda nevykazuji zndmky poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Rukojeti a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
o Pokud jsou rukojeti poSkozené, zvazte jejich recyklaci nebo bezpecné zneskodnéni, abyste predesli
nebezpecnym situacim.



Kontakt pro dalsSi podporu

e V pripadé dotaz(l nebo potrebnych informaci se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny a uzivate si vyhody rukojeti Pachmayr Renegade Wood
Laminate pro S&amp;W ] Frame. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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